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(Continuagdo.)

Gontran empallideceu.

— Que mysterio & esse, disse elle, e com que
ﬁn]---?

— Oh ! n@io procure agora 2 razio de taes infamias,

atalhou Didier. Conhecgo os nossos inimigos, e vou ter.

com elles. Mas é preciso que o senhor, que ¢ moco,
ardente, e que ama, faca por seu lado alguma cousa.
Va procurar Sacco-de-Gésso... Iisse rapaz tem ypor
muito tempo posto a sua intellicencia e a sua acti-
vidade ao servico das mas paixdes ; offerece-se-lhe agora
este ensejo de resgatar o seu passado. Va procural-o e,
morta ou viva, descubram em que logar esti Francina.
— Morta ou viva! repetiu Gontran.

— Os homens que araptaram siio capazes de todos
0s" crimes. :
— E o senhor niio me dird quem elles sio ?

- — Um 6 o conde des Aiglades, o outro é Poli-
chinello, e foram esses dous homens, Gontran, que
assassinaram o Sr. de Kerdrel, seu pai.

Assim fallando, Didier tomédra a mio de Gontran.

— As provas desse ecrime, continuou elle, estio
comigo, e sfio essas provas que os miserayveis querem
exigir de mim em troca da vida de Francina. Ora,
ouca-me bem, meu amigo: a luta esti travada entre
mim e esses homens; é uma luta terrivel, encarnigada,
implacavel | E’ possivel que cu succumba, é possivel
que eu seja ferido antes de chegada a hora solemne
da reparacdo e da vinganca. Nesse caso, 6 ao senhor
que confio o cuidade de continuar a minha obra, e
jure-me que cumprird até ao fim a misséio de que o
incumbo. |

— Ah! juro-o, respondeu Gontran, pelo
que consagro a Francina e pela minha vida!

— Bem ! Agora, separemo-nos.

— Aonde vai o senhor?

— Vou 4 casa do conde des Aiglades.

amor

Um quarto de hora depois, chegava Didier
rua da Paz.

Kiram apenas onze horas.

Na ante-sala, Didier encontrou Lorin, seu antigo
criado, que estava entéio ao servico de seu inimigo.

— O conde? perguntou Didier em tom brusco.

a

— Niao seil se estd em casa... respondeu Lorin
um tanto confuso. P
— Tenho a certeza de que esti... entrega-lhe

o meu cartio e annuncia-me, a menos que prefiras
que eu me apresente sem ser annunciado.

Lorin deu-se pressa em ir ter com o conde.

— Que quer? perguntou este ultimo em tom in-
dolente quando Lorin appareceu.

— Distd ahi uma pessda que deseja fallar ao Sr.
conde, respondeu o criado.

— Quem é essa pessoa?

— Aqui estd o seu cartdo.

O conde, apenas len o nome de Didier,
0 sorrir-se.

— Ah! ah! disse; esperava por isso. Mande-o
entrar. Mas pdde acontecer que eu necessite de voeeé ;
a0 primeiro chamado, niio deixe de acudir.

Lorin sahiu, e voltou logo depois acompanhado
de Didier.

poz-se
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Logo que Didier se achou em presenca do conde,
a colera que conseguira dominar até entiio dispertou,
ameacadora e ferrivel, e elle se precipitou para o seu
adversario,

— Minha filha!... Quero que me restitua minha
filha !... exclamou com voz terrivel.

O conde nAio esperava fdo brusco ataque, mas
serenou quasi logo. f

— Ignoro, respondeu elle, quem foi que lhe disse
em que mios estava Francina; nfio entra, porém nos
meus planos occultar-lhe a sorte della, e, ao contrario,
estou disposto a entender-me com o senhor a esse
respeito. |

— Que proposta quer entio fazer-me ?
O senhor ja deve suspeitar qual seja.
Tenho em meu poder armas importantes. ..
Sei.
Tissas cartas... cartas accusadoras, que narram




‘lhe corre nas veias...
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0 seu crime € proclamam a minha innocencia... serio
daqui a uma hora entregues por mim 4 justica.

— Espero que o senhor nio faca semelhante
cousa.

~— Porque ? .

— Porque, se o fizer, hoje mesmo 4 noite Francina
terd deixado de viver. :

Didier pela segunda vez precipitou-se para o conde,
que se conservava impassivel.

— Para que tanta violencia? disse este em
tom quasi sardonico. Conservar-nos-hemos firmes, pois
quo nos achamos resolvidos, e se, denfro de vinte e
quatro horas, o senhor nio houver tomado uma de-
cisio, s6 a si poderd accusar de tudo quanto acon-
tecer. _
— Antes disso tel-o-hei morto! exclamou Didier
féra de si.

O conde des Aigla’des encolheu os hombros.

— O caso estd previsto, replicou elle com =2
maior calma ; e a minha morte nfo faria sendo pre-
cipitar o desenlace que o senhor receia!

Didier apertou a cabeca nas maos, com um
gesto de louco desespero.

— Descobrirei o retiro de Francina | disse
afinal.

— N#o o creio.

- Levarei 4 policia o conhecimento desse rapto.
_ — A policia é habil, mais a morte é mais ra-
pida do que a policia. '

E, como Didier, ouvindo estas palavras, se con-
servasse calado :

— Creia-me, continuou o conde, ndo tente uma
cousa impossivel ; todas as probabilidades sio contra
o senhor... No interesse de Francina mais do que nop
seu, eu lhe aconselho a que nao aggrave oS perigos
que a rodeiam.

— Que quer dizer? perguntou Didier erguendo
a cabeca. _

— Quero dizer que ndo sou o unico que tem
grave interesse neste mnegocio.

'— Quem mais entéo?

— Julieta d’Orvado.

— A que proposito?

— Julieta possue todos os ardores do sangue que
e ama... a Gontran...

— Mas Gontran ndo a ama.

-~ Pensa Julieta que, uma vez morta Francina...o
coracio de Gontran... '

— Ah! o senhor calumnia-a !

O conde se havia levantado.

— Disse-lhe tudo... tudo quanto tinha que lbhe
dizer, respondeu- elle. Faca agora o que 0 seu in-
teresse lhe aconselhar; mas repito-lhe: apresse-sel

Didier sahio da casa do conde, com o espirito
mais atormentado e inquieto do que quando havia
entrado. '

Comprehendia
perigo serio, imminente.

T desejava esquecer-se de si_ mesmo para SO
se lembrar de sua filha.

Entregar, porém, aquellas cartas que eram a

que existia para Francina um

sua rehabilitacio, deixar-se desarmar antes mesmo
de haver combatido! &

Tinha clle dado apenas alguns pas'sos__na-%rua,’,quando
encontrou Gontran em companhia de Sacco-de-Gésso.

Procurayam-n’o. '

Em poucas palayvras, contou-lhes Didier o que se
havia passado entre elle ¢ o conde.

— Metteram-me entre as duas pontas de um dilem-
ma! disse elle; agora nio ha senio uma sahida.

— Cumpre salyar Francina ! exclamou Gontran.

— Oh ! sem duvida | e estou resolvido. a fazel-o...
médo grado meu, porém, uma suprema liesitngﬁo se
levanta em meu coracitio ¢ me perturba o espirito.

— Prefirird deixar IFrancina em poder desses mi-
serayeis ?

— Tem raziio! disse Didier; seria um crime, e
niio quero demorar mais; venham... venham!,..

I iam voltar & casa do conde des Aiglades, quando
Sacco-de-Gésso os deteve. '

— O que €? perguntou Didier.

— Leyvaria muito tempo a explicar, respondeu o
rapaz, e nio temos um minuto que perder. Occorre-me
uma idéa, e creio que é boa. Em caminho lhes direi
a cousa.

— Aonde vamos nos?

— A’ casa do pai Trapeira.

— Tu o conheces?

— Sei que -elle possue certos instinctosinhos de
sociedade ¢ue nos podem ser uteis na oceasifo...

— Mas é que 'elle mora na rua Soly, e ha perigo
em ir para aquelles lados. '

— Qual! replicou o rapaz; o pai Trapeira exerce
um commercio que o obriga a ter diversos domicilios. ..
e quando nfio estd na rua Soly, € que se-acha al-
gures.

— Mas, emfim, que servico nos pdéde clle prestar?

— Venham sempre ; o pai Trapeira é dedicadissimo
a Francina, e por ella... nio tenho a menor duvida
em como fard tudo quanto for possivel.

Ora, emquanto Didier acompanha Sececo-de-Gésso, .
retrogrademos um momento e digamos ao leitor o que
era feito de Irancina. '

— A pobre mocinha nilo escutdra senfio a voz de

~seu coragiio... e descéra com Polichinello, sem conce-

ber a menor suspeita.

Um carro estaya esperando & porta; entrou melle.

O trajecto foi curto; durou um quarto de hora,
pouco mais ou menos, € quando o carro parou, Poli-
chinello apeiou-se e offereceu-lhe a m#io.

— Ji chegamos ? perguntou Francina, commoyida
4 idéa de que ia tornar a ver seu pai.

— K’ aqui, respondeu Polichinello.

Penetraram na casa, subiram a escada e chegaram
ao quinto andar, a um corredor escuro, para o qual se
abriam duas ou tres portas.

- Comgquanto tudo isto fésse pouco tranguillizador
talvez, ndo sentiu Francina, no entanto, o menor
sustoo

Comprehendia que todas aquellas precaugdes de-
viam garantir a seguranca de seun pai...

Assim, quando Polichinello abriu uma das portas

e convidou-a a entrar, foi sem a menor desconfianca
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que ella o acompanhou e que ouviu fechar de novo
a porta com duas voltas. : |

— Onde estd meu pai?..
mente. - |
- Polichinello soltou uma gargalhada.

— Ah! quanto a isso, respondeu elle,
a mim que o deve perguntar, pois que eu Dao po-
deria responder-lhe.

— II a carta que o senhor me entregou ?

— Era um pretexto.

— O senhor queria entdo attrahir-me para aqui?

— E a senhora aqui esta.

— Mas com que intuito?

Polichinello piscou o olho.

— Poderia responder-lhe com
ello; mas nés nido estumos aqui para nos divertir-
mus... Demais, a senhora niio se ha de dar mal. ..
Nio se amofine, ‘e amanhd pela manhd virei saber
noticias suas.

Tendo assim respondido, Polichinello sahiu, tran-
con a porta por féra e afastou-se,

Francina ouviu-lhe o passa pesado e sonoro des-
cendo o escada, ¢ depois tudo tornou a cahir em
silencio.

Uma hora se passou deste modo.

Francina estava exhausta de fadiga e
nio podia, porém, resolver-se a entregar-se ao
no.

perguntou ella viva-

nao &

evasivas, disse

emocao ;
sQml-

ruido singular.
procurava

De repente, ouviu por cima um

Dir-se-hia que wuma obstinada
abrir o trapeira.

Ergueu ella os olhos para aquelle lado, e poz-se
a tremer toda. '

No caixilho da trapeira,
olhava para ella,

Francina ficou pregada no
gelada de susto.

o

ama cara de homem

logar em que estava,
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Ao ouvir o grito mal absfado que Francina sol-
tou, o homem levou um dedo aos labios.

— Niio tenha medo, disse aomesmo tempo: eu
nio lhe quero fazer mal nenhum.

— Quem é o senhor ?

- — Eu lhe direi... Nio disperte, porém, a atten-
cdo de ninguem,e nao terd occasilic de arrepender-se,

Trancina estava mais morta do que viva; no
entanto teve far'gﬁs para conter-se e obedecer & recom-
mendaciio que lhe era feita.

Além disso, parecia-lhe entdo que ji_ tinha * visto
aquelle homem em qualquer parte; em que logar,
porem? nio selembrava.

O mysterioso individuo niio se conservira inactiyo.

j‘; trapeira, ao contrario das das outras aguase
furtadas, era-larga bastante, e atravez do seu caixilho
de zinco podia passar facilmente o corpo de um
homenm.

- Em menos de dous minutos, o mdmduo passou
do telhado para o interior da agua-furtada.

-

S6 entdo foi que Francina o reconheceu.

Era Louvet, o agente de policia.

— Esti vendo, disse elle com ar satisfeito, que
nos achamos em paiz conhecido... Nao tenha, por-
tanto, o menor receio... e conversemos como velhos
camaradas.

Francina nio cahin em si de semelhante sorpre-

sa : o seu susto se acalmira, mas fora substituido
por viva curiosidade. '

— Mas que designio é o sen? pprﬂ'untou ella ;
e como ¢ que o senhor soube...?

— Oh! ndio ha muita finura nisto... Desde o
dia em que o bario de Lorsay escorregou-se-me
por entre os dedos, andava eu na pista, € a0 mes=
mo tempo que mandava guardar 4 vista o palacete
dos Camnos-Elysios, alguns dos meus homens; por
ordem minha, montavamn guarda na rua de la Har-
pe..

: — E dahi?

— B dahi dizin eu commigo que o bar3o mais
tarde ou mais cedo se havia de trahir, e viria ron-
em torno da sua morada...

— Ii depois?
— Esta noite,
fien em frente,

— Ah'!

— Chamou-me isso a attencdio, observei, e mo-
mentos depois vi a senhora descer e entrar em um

dar

estava eu proprio na tasca (ue

quando vi Polichinello chegar.

carro eom elle. Desde ent@o, ndo havia mais davida,

acreditei gue elle a trazia para onde estava 0 ba-
rio, ¢ segui o carro.

— Mas enganou-se !

Louvet fez um signal affirmativo.

— Enganei-me, respondeu elle. Unicamente,
nio perdi o meu tempo, pois que eis-me na pista de
um novo attentado... Vamos, a senhora nenhum inte-
resse tem em oceultar a verdade, e vai, niio é verdade?

&

sim,

vai responder francamente a todas as perguntas que

eun lhe fizer. .
— Que deseja o senhor saber? pewuntou Francina.
— Em primeiro logar... niio € com 0 Séu asseé enti-
mento que a senhora estd agqui, nio é exacto ?

— Vim suppondo encontrar meu pai nesta agua-

furtada.

— Ianora entio onde elle esta?

— Sem duvida.

— Suspeita, ao menos, qual o fim para que a rap=
taram ?

— Nao.

— N#o recebeu em depwsito certas cartas que po-
deriam comprometter o conde des Aiglades e a condessa
d’Orvado?

— Nunea soube o que continham essas cartas, mas
tive-as em meu poder.

— Pois ndo as tem mais?

— Nilo, desde esta manha,

— A quem ag entregou? _

— A Sacco-de-Gésso.

Louvet reflectin durante um momento. O newucm
se esclarecia ; elle adivinhava uma parte da verdade...

e comecava a comprehender o jogo do conde-e de Po-~

lichinello.
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_ O pai tem as cartas, 6 negocio liquido... mur-

muron, como se fallasse comgigo mesmo; e, para

estar preparado, o conde apoderon-se de um refem :
é a filla; que diabo, porém, péde haver nessas cartas ?
Emgnanto Louvet reflectia desse modo, Francina
0 observava. :
Por varias vezes deu mostras de querer fallar-lhe,
mas a palavra estacava-lhe mnos labios
ousava comecar. s

P
------

e =

rada, do seu interlocutgf,
— O interesse que/ o senhor mostra peln minha
situacdo, disse-lhe, /me anima a lhe pedir um obse-

== A mim )/ . E jual é esse obsequio ? perguntou

-~
o velho Low¥et.

. Ha duas pessoas que vio ficar bem inquietas
com o meun desapparecimento. B

— Seu pai, em primeiro Ingar.

— Sim, meu pai.... mas a esse niio pdde O
senhor fallar.

— B’ justo... *Quem & o outro?

— O ontro 6 um moco ; chama-se Gontran.

— E a senhora deseja tranquillizal-o...

E Louvet sorriu.se.

— Ni#o digo que niio, minha filha, e se podera

fazer o gue pede...respondeu elle lentamente. Ha
‘aqui ‘um mysterio que me cumpre esclarecer, o estd
nos meus planos que mais ninguem, além de mim,
conheca a sua presenca nesta casa,
# — Mas entdo...
_. — Tie-se na minha prudencia.
vel-a 4 mesma hora e pelo mesmo
Daqui, porém, até 14, o conde}deve ignorar que vim
aqui...Promette-me n#o 1o dizer ?

— Ah! pela minha vida prometto.

— Bom...e no mais, adeus!.. A noite vai bas-
tante adiantada ja...Tenho apenas teuipo para me re-
tirar antes que amanheca.

O velho Louvet tomou entéo,
mesmo caminho por onde tinha vindo... E momentos
depois Irancina estava sézinha.

Comquanto nio conhecesse Louvet sendio por te-

Amanha, virei
caminlo. ..

~ mel-0, a certeza de ser protegida por elle contra os

miseraveis gque a tinham raptado era sufficiente para

restituir alguma tranquillidade ao seu espirito.
Sentou-se acabrunhada em uma cadeira, e, em-

hora quizesse reagir contra o somno, acabou por

" adormecer.

Quando acordou, ji era dia claro.

Levantou-se e aproximou-se da trapeira, 4 qual
apenas podia chegar alcando-se na pontinha dos pés.

Francina conservou-se alli cerca de uma hora,
a_pensar e a respirar. '

‘Depois, tendo ouvido um paszso parar 4 entrada
da agua-furtada, recollieu-se ¢ via apparecer Polichi-
nello. :

— Ah! ah! disse este ultimo em tom de bom
humor, creio que passou uma excellente noite e que
ndo tivemos mdaos sonhos!...

Francina senfou-se, sem re?spouder'.'

— Bom!...

[ |
|
estamos eunfadada esta manhi !...

e ella ndo.

para voltar, o

confinuou Polichinello. Pois n@o tem razdo, visto que
prociito por todos os modos ser amavel. paracom a
senhora..,. Vamos! quer que conyersemos?...

E ia sentur-se, quando ¢ seu olhar volveu-se
machinalmente para a trapeira, e elle poz-se a
estremecer.

— Oh! oh! exclamou. Isto agora é que €& sin-

pulaprc ooy _

— O que? perguntou Francina, que tivera tempo
de serenar-se.

— Dir-se-hia,
entrou por alli! _

Francina soltou uma risada ironica.

— Comeco a c{‘ér, Sr. Polichinello, respondeu
ella, que a importancia de suas funccdes . de carce-
reiro lhe transtornam o juizo. Pensa que o harfio
de Lorsay tenha vindo visitar-me ?

— Porque n#o?... comegou Polichinello.

Néo aeabou, porém ; a porta abrira-se e o Dr.
Roberto entrira.

palavra de honra! que alguem
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O Dr. Roberto levou rapidamente o dedo aos la-
bios, para recommendar prudencia 4 Francina, e
aproximou-se de Polichinello, que continuava a obser-
var os estragos que notira no ecaixilho da trapeira.

— Que é? perguntou o medico.

— I'... vespondeu Polichinello, que alguem pii--
sou por esta trapeira,-ou eu ndo me chamo
chinello. Ora, veja, doutor!

O doutor aproximou-se mais, e, tendo deitado um
rapido olhar para a trapeira, encolheu os hombros,

— O senhor estd sonhando! disse.

— Hstou sonhando ! murmurou Polichinello ; isso
¢ facil de dizer. Mas lembre-se do que nos ordenou
a Sra. Juolieta.

— Lembro-me perfeitimsante. Quer que tudo -es-
teja acabado esta noite!. ..

— Ksta noite... ndo digo que n#o; primeira-
mente, porém, €é mister que eu saiba quem é o su-
jeito que se atreveu a penetrar em minha casa sem
permissio.

E, tendo dito estas
medico. :
O resto do dia se passou sem mais incidente.

Trancina estava dessasocegadissima ; Louvet tinha-

lhe dito que voltaria, e o seu olhar cravava-se
obstinadamente-na trapeiraj'onde esperava que a todo
o momento elle apparecesse. !

De repente, houve um certo movimento em
do telhado.

Francina sentiu o coragiio bater-lhe, e o seu olhar
incendeu-se. "

Nao esperou ella muito tempo.. g

~ Logo depois, com effeito, a trapeira abriu-se e

uma cara se mostrou. - 0 :

Era Louvet. s

— Pdde-se entrar? perguntou elle em tom jovial.

Francina tinha-se levantado. :

— Entre | entre! respondeu, indo ao encontro do
agente de policia. g

— Tenho muita cousa que lhe contar, disse este. -

. Transpéz entic a trapeira e deixou-se cahir no
meio do aposento.

Nesse momento, porém, ouviu-se a detonaciio de
um firo... Louvet soltou um grito, como se houvesse
recebido uma balla no peito, e cahin pesadamente no

Pali-

palavras, retirou-se com o

cima

chio.

(Continiia no promimo :am?ﬁera.)



